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N. Jac. (= N*).
(6) Dux vero fecit congregari 
immensam congeriem ligno­
rum, cardos  et stipulam, 
picem et sebum , et pon­
tem mire magnitudinis atque 
pulchritudinis, quem rex pa­
cificus Octavianus cum magno 
labore stabilierat, putabat 
evertere. Misso igitur  
igne nil prevaluit, nec minui 
in aliquo potuit. Cernens se  
in hoc esse illusum, dixit 
suis: 'Quid agimus, o  milites 
mei9 Graviter6 tristor et 
cor meum dissipatum est, 
eoque7 devictum me esse 
video ab istorum inimicorum 
meorum astutia. Utinam 
nec inchoassem!’ Tunc om­
nes consiliarii sui excitati8 
in zelo9 dixerunt: 'Defen­
sores eorum ita veridicos et 
stabiles esse videmus, ut 
neque promissis nec10 precibus
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1) Vgl. die fabelhafte Erzählung 
der Vita Juvenalis c. 2, die oben 
S. 538 N. 3 angeführt ist. Die Hs. 
von Narni hatte nach der Brüsseler 

|Abschrift (oben S. 534) an dieser 
Stelle auch in der Vita Juvenalis 
‘Dum Octavianus Augustus Cesar’ 
statt ‘Dum Augustus Caesar’, wie 
die Bollandisten drucken. Die be­
rühmte Brücke wurde nach Prokop 
B. Goth. 1, 17 in der Tat von 
Augustus, wohl bei der Instand­
setzung der Via Flaminia im Jahre 
27 v. Chr., erbaut und 1053 durch 
Hochwasser zerstört (Chronik Her­
manns von Reichenau, MG. SS. 5, 
132; Ann. Reat. 1054, SS. 19, 267); 
vgl. Giov. Marchese E r o 1 i, Miscel­
lanea storica Narnese 2 (1862), 139ff.

2) Vgl. Job 17, 11: ‘cogitationes
meae dissipatae sunt, torquentes cor
meum’- Ps. 37, 11: ‘Cor meum con­
turbatum est’.

L.
urbs nostra ab his hosti­
bus crudeliter dimicantibus’. 
(6) Dux vero fecit congregari 
immensam congeriem ligno­
rum, lardum et stipulam, 
picem et sivum, ut pons 
mire magnitudinis atque pul 
chritudinis, quem rex paci­
ficus Octavianus cum magno 
labore stabilierat, sicut 
putabat evertere. Misso vero 
igne nil prevaluit, nec minui 
in aliquo potuit. Cernens 
vero se in hoc esse delusum, 
dixit suis: 'Quid agimus, o 
milites mei? Gravi us tristor 
et cor meum dissipatum est2, 
eo quod devictum me esse 
video ab istorum inimicorum 
meorum prudentia. Uti 
nam nec inchoassem!’ Tunc 
omnes consiliarii eius exci 
tati in dolo dixerunt. 'De­
fensores eorum ita veridici

1) So Jac.; ‘carduos’ N. 2) So 
N; ‘sepium’ Jac. 3) So N; ‘a’ 
Jac. 4) ‘se’ fehlt Jac. 5) ‘o’ 
felilt N 6) So N; ‘guitur’ Jac. 
7) So N; ‘eo q’ Jac. 8) excitati’ 
fehlt N 9) So N: ‘coelo’ Jac. 
10) ‘neque’ N
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